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Falesshabers Tiden

1.1. OVERSIGT OVER BESTEMMELSER, SOM DROFTES MED HENBLIK PA OVERGANG TIL
KVALIFICERET FLERTAL

1. Udpegelse af de serlige FUSP-reprasentanter
(artikel 23, stk. 2, i TEU)
2. Indgielse af internationale aftaler pid de FUSP/RIA-omrader, hvor der kraeves kvalificeret flertal for vedtagelsen af interne afgorelser
(artikel 24 i TEU)
3. Procedure for indforelse af tettere samarbejde i henhold til TEF
(bestemmelse G)
4. Procedure for indforelse af tattere samarbejde i henhold til afsnit VI i TEU
(bestemmelse N)
5. Foranstaltninger mod forskelsbehandling
(artikel 13 i TEF)
6. Bestemmelser, der skal gore det lettere for unionsborgerne at udove deres ret til at faerdes og opholde sig pa medlemsstaternes omrade
(artikel 18 i TEF)
7. Foranstaltninger vedrorende social tryghed, der er nodvendige for at gennemfore fri bevagelighed
(artikel 42, stk. 1, i TEF)
8. Adgang til at optage og udeve selvstendig erhvervsvirksomhed
(artikel 47, stk. 2, i TEF)
9. Standarder og procedurer, som medlemsstaterne skal folge ved udovelse af personkontrol ved de ydre graenser
(artikel 62, nt. 2, litra a), i TEF)
10. Regler vedrorende procedurerne og betingelserne for udstedelse af visa

(artikel 62, nr. 2, litra b), nt. ii), i TEF)



11. Regler om et ensartet visum
(artikel 62, nt. 2, litra b), nt. iv), i TEF)
12. Foranstaltninger vedrorende de betingelser, pa hvilke tredjelandsstatsborgere frit kan rejse inden for medlemsstaternes omréade i hojst tre maneder
(artikel 62, nr. 3, i TEF)
13. Minimumsstandarder for midlertidig beskyttelse af flygtninge
(artikel 63, nr. 2, litra a), i TEF)
14. Foranstaltninger vedrorende ulovlig indvandring og ulovligt ophold
(artikel 63, nr. 3, litra b), i TEF)
15. Foranstaltninger med henblik pa forbedring og forenkling af ordningen for forkyndelse af retslige dokumenter pa tvars af grenserne
(artikel 65, litra a), i TEF)
16. Foranstaltninger med henblik pa fremme af foreneligheden mellem medlemsstaternes galdende regler om lovvalg og konflikter om stedlig kompetence
(artikel 65, litra b), i TEF)
17. Foranstaltninger med henblik pa fjernelse af hindringer for, at civile retssager fotlober tilfredsstillende
(artikel 65, litra c), i TEF)

18. Foranstaltninger til at sikre samarbejde mellem de kompetente tjenester i medlemsstaternes administrationer og mellem disse tjenester og Kommissionen pé de
omrider, der er omfattet af afsnit IV

(artikel 66 i TEF)

19. Undtagelser fra den normale fremgangsmade, nir anvendelsen af principperne for ordningen pa transportomridet alvorligt kunne pévirke levestandarden og
beskaftigelsesniveauet i visse egne samt udnyttelsen af transportmateriellet

(artikel 71, stk. 2, i TEF og artikel 80 i TEF)

20. Visse fiskale foranstaltninger til ajourforing af geldende faellesskabsregler eller med henblik pa forebyggelse af svig og skatteunddragelse
(artikel 93, stk. 2, i TEF)

21. Nodvendige bestemmelser med henblik pa gensidig bistand og samatrbejde mellem skattemyndighederne

(artikel 93, stk. 4, i TEF)

22. Foranstaltninger i tilfzelde af alvorlige forsyningsvanskeligheder med hensyn til visse produkter

(artikel 100, stk. 1, i TEF)

23. Finansiel stotte fra Fallesskabet til en medlemsstat pa bestemte betingelser i tilfzelde af vanskeligheder eller alvorlig risiko for store vanskeligheder som folge af
usedvanlige begivenheder, som den ikke selv er herre over

(artikel 100, stk. 2, i TEF)
24. Indgéelse af internationale aftaler vedrorende intellektuel ejendomstet og tjenesteydelser
(artikel 133, stk. 1 eller 4, i TEF)
25. De nzrmete regler for Den Europaziske Unions deltagelse i arbejdet i WTO
(udkast til ny protokol)
26. Minimumsforskrifter pi omridet reprasentation af og kollektivt forsvar for arbejdstagernes og arbejdsgivernes interesser, herunder medbestemmelse
(artikel 137, stk. 1, litra f), i TEF)

27. Foranstaltninger til fremme af samarbejdet mellem medlemsstaterne, men uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser, pa de omrider, der er navnt i artikel 137, stk. 1

(artikel 137, stk. 2, forste led, i TEF)

28. Tilskyndelsesforanstaltninger pa det kulturelle omrade, men uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser

(artikel 151, stk. 5, i TEF)
29. Foranstaltninger til stotte for medlemsstaternes indsats pd det industrielle omrade
(artikel 157, stk. 3, i TEF)
30. Sarlige aktioner med henblik pa ekonomisk og social samherighed ud over strukturfondene
(artikel 159, stk. 3, i TEF)
31. Regler for strukturfondene
(artikel 161, stk. 1, i TEF)
32. Oprettelse af en samhorighedsfond
(artikel 161, stk. 2, i TEF)

33. Tydeliggorelse af, hvilke miljobestemmelser der er omfattet af enstemmighed



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

48.

(artikel 175, stk. 2, i TEF)

Okonomisk, finansielt og teknisk samarbejde med tredjelande
(ny artikel 181a i TEF)

De oversoiske landes og territoriers associering
(artikel 187 i TEF)

Godkendelse af statutten for Europa-Parlamentets medlemmer
(artikel 190, stk. 5, i TEF)

Fastszttelse af statutten for politiske partier pa europzisk plan
(artikel 191, stk. 2, i TEF)

Udnzvnelse af Radets generalsekreter
(artikel 207, stk. 2, i TEF)

Udnavnelse af Radets vicegeneralsekretar

(artikel 207, stk. 2, i TEF)

Godkendelse af procesreglementet for Domstolen
(artikel 223, stk. 6, i TEF)
Godkendelse af procesreglementet for Retten i Forste Instans
(artikel 224, stk. 5, i TEF)
Udnavnelse af Revisionstettens medlemmer
(artikel 247, stk. 3, i TEF)
Godkendelse af Revisionsrettens forretningsorden
(artikel 248, stk. 4, i TEF)
Beskikkelse af medlemmerne af Det @konomiske og Sociale Udvalg
(artikel 259, stk. 1, i TEF)
Beskikkelse af medlemmerne af Regionsudvalget
(artikel 263 i TEF)
46. Regnskabsregulativer
(artikel 279, stk. 1, litra a), i TEF)
47. Fastleggelse af reglerne for finansinspektorernes, de anvisningsberettigedes og regnskabsforernes ansvar og kontrollen med disse

(artikel 279, stk. 1, litra c), i TEF)

BESTEMMELSE, SOM KREVER SIMPELT FLERTAL
Retsgrundlag for nedsattelsen af et udvalg for beskaftigelse og social beskyttelse
(artikel 130 i TEF)
BESTEMMELSER, DER STADIG KREVER ENSTEMMIGHED,
OG SOM MAN KUNNE OVERVEJE AT LADE UDGA

49. Direktiver om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser, der direkte indvirker pa det felles markeds oprettelse eller
funktion

(artikel 94 i TEF)

50. Muligheden for at overdrage Kommissionen opgaver vedrorende ivaerksettelse af falles foranstaltninger, iser for s vidt angir social tryghed for vandrende
arbejdstagere

(tidl. artikel 144 i TEF)

1.2. UDKAST TIL ZNDRINGER I TRAKTATERNES ARTIKLER
VEDRORENDE ANVENDELSE

AF KVALIFICERET FLERTAL

UDPEGELSE AF DE SARLIGE FUSP-REPRESENTANTER



ARTIKEL 231 TEU

1. Stk. 1 uandret.
2. Uanset stk. 1 treffer Ridet afgorelse med kvalificeret flettal,
{{SPA}} nir det vedtager falles aktioner eller flles holdninger eller treffer enhver anden afgorelse pa grundlag af en falles strategi
{{SPA}} nir det treffer afgorelse om ivarksazttelse af en felles aktion eller en felles holdning.
{{SPA}} nér det udpeger en sxrlig reprasentant i henhold til artikel 18, stk. 5.

Hvis et medlem af Ridet erklerer, at det af vigtige, nermere anforte arsager, der vedrorer den nationale politik, agter at stemme imod vedtagelsen af en afgorelse, der skal treffes
med kvalificeret flertal, finder der ikke afstemning sted. Radet kan med kvalificeret flertal anmode om, at sagen henvises til Det Europziske Rid med henblik pd enstemmig

afgorelse.

Rédets medlemmers stemmer tildeles den vagt, der er fastsat i artikel 205, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europwziske Fellesskab. Afgorelser treffes med mindst 62 stemmer
afgivet af mindst 10 medlemmer, der stemmer for.

Dette stykke gzelder ikke for afgerelser, der har indvirkning pa militer- eller forsvarsomradet.

3. Stk. 3 nandret.

INDGAELSE AF INTERNATIONALE AFTALER PA DE FUSP/RIA-OMRADER, HVOR DER KREVES KVALIFICERET FLERTAL FOR VEDTAGELSEN
AF INTERNE AFGORELSER ELLER FORANSTALTNINGER

ARTIKEL 241 TEU

1. Nir det er nodvendigt at indga en aftale med en eller flere stater eller internationale organisationer til gennemforelse af dette afsnit, kan Réidet [seningsled ndgir] bemyndige
formandskabet, der om nodvendigt bistis af Kommissionen, til at indlede forhandlinger med henblik herpa. Sidanne aftaler indgés af Radet [se/ningsled undgar] efter henstilling fra
formandsk abet.

2. Radet treffer afgorelse med enstemmighed, nar aftalen vedrerer et omrade, hvor der kraeves enstemmighed for vedtagelsen af interne afgorelser. I dette tilfelde er
ingen aftale bindende for en medlemsstat, hvis reprasentant i Ridet meddeler, at medlemsstaten ma opfylde de krav, der gzlder ifolge dens egen forfatningsmaessige procedure; de
ovrige medlemmer af Ridet kan do g vedtage, at aftalen skal gzlde forelobigt for Unionen.

3. Nar aftalen skal indgas pa grundlag af en falles strategi eller med henblik pa at iverksette en felles aktion eller en felles holdning, traeffer Riadet afgorelse med
kvalificeret flertal i overensstemmelse med artikel 23, stk. 2.

Bestemmelserne i denne artikel geelder ogsé for sporgsmil, der henhorer under afsnit VI. Nar aftalen vedrorer et omrade, hvor der kraeves kvalificeret flertal for vedtagelsen af
interne afgorelser eller foranstaltninger, treffer Ridet afgorelse med kvalificeret flertal i overensstemmelse med artikel 34, stk. 3.

4. Aftaler, der indgas pa de betingelser, der er fastsat i denne artikel, er bindende for Unionens institutioner og, med forbehold af stk. 2, for medlemsstaterne.

FORANSTALTNINGER MOD FORSKELSBEHANDLING

ARTIKEL 13 I TEF

1. Med forbehold af denne traktats ovrige bestemmelser og inden for rammerne af de befojelser, som traktaten tillegger Fallesskabet, kan Ridet med enstemmighed pa forslag af
Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet treffe hensigtsmaessige foranstaltninger til at bekempe forskelsbehandling pa grund af ken, race eller etnisk oprindelse,
religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering.

[2. Nir Radet vedtager fallesskabstilskyndelsesforanstaltninger for at stotte medlemsstaternes indsats med henblik pa at bidrage til virkeliggorelsen af malene i denne artikel, traffer det uanset stk. 1
afgorelse efter fremgangsmdden i artikel 2571.]

BESTEMMELSER, DER SKAL GORE DET LETTERE FOR UNIONSBORGERNE
AT UDQVE DERES RET TIL AT FERDES OG OPHOLDE SIG PA

MEDLEMSSTATERNES OMRADE

ARTIKEL 18 I TEF

1. Enhver unionsborger har ret til at faerdes og opholde sig frit pA medlemsstaternes omride med de begrensninger og pi de betingelser, der er fastsat i denne traktat og i
gennemforelsesbestemmelserne hertil.

2. Ridet kan vedtage bestemmelser, der skal gore det lettere at udeove de rettigheder, der er navnt i stk. 1; medmindre andet er fastsat i denne traktat, treeffer det afgorelse efter
fremgangsmaéden i artikel 251. /Punktum ndgir]

FORANSTALTNINGER VEDRGRENDE SOCIAL TRYGHED, DER ER NODVENDIGE FOR AT GENNEMFORE FRI BEVEGELIGHED
Querskriften for afsnit 111, kapitel 1, endres siledes:
Arbejdstagere og hermed ligestillede personer

ARTIKEL 421 TEF



1. Ridet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter horing af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget de foranstaltninger til samordning af
medlemsstaternes lovgivninger vedrorende social tryghed, der er nedvendige for at gennemfore fri bevagelighed for lenmodtagere, selvsteendige erhvervsdrivende og
studerende, der er statsborgere i medlemsstaterne, arbejdstagere, der er omfattet af aftaler med tredjelande, statslgse personer og flygtninge, iser ved at indfore en
ordning, som gor det muligt at sikre dem samt deres ydelsesberettigede parorende:

a) sammenlaegning af alle tidsrum, der i de forskellige nationale lovgivninger tages i betragtning med henblik pa at indremme og opretholde retten til ydelser og pa
beregning af disse

b) betaling af ydelser til personer, det bor inden for medlemsstaternes omrader.
[Stykke udgar].

2. Radet, der treffer afgorelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter heting af Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget, kan pa grundlag af principperne i stk. 1 vedtage de foranstaltninger vedrgrende social tryghed, der er ngdvendige for, at disse ordninger ogsa kan
anvendes pa andre personer end de i stk. 1 omhandlede.

3. Foranstaltningerne i stk. 1 og 2 ma ikke berore den gkonomiske balance i medlemsstaternes sociale sikringsordninger i vaesentligt omfang.

ADGANG TIL AT OPTAGE OG UDOVE SELVSTZANDIG ERHVERVSVIRKSOMHED

ARTIKEL 47, stk. 2,1 TEF

2. Med samme mal for oje udsteder Ridet efter fremgangsmaden i artikel 251 direktiver om samordning af medlemsstaternes love og administrativt fastsatte bestemmelser om
adgangen til at optage og udeve selvstendig erhvervsvirksomhed. /De #o sidste punktummer ndgar]

VISUM, ASYL, INDVANDRING OG ANDRE POLITIKKER I FORBINDELSE MED DEN FRIE BEVEGELIGHED FOR PERSONER

ARTIKEL 67 i TEF

1. Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 de foranstaltninger, der er navnt i artikel 62, nr. 2), litta a) /procedurer ved ndovelse af personkontrol ved de ydre grenser],
artikel 62, nr. 2), litra b), nr. ii) og iv) /visse visumregler], artikel 62, nr. 3) [betingelser for tredjelandsstatsborgeres frie bevagelighed], artikel 63, nr. 2, litra a) /minimumsstandarder for midlertidig
beskyt telse], artikel 63, nt. 3, litra b) [foranstaltninger vedrorende nlovlig indvandring] og artikel 65, litra a), b) og c) [samarbejde om civilretlige sporgsmal].

2. Ridet vedtager med kvalificeret flertal efter hoting af Europa-Parlamentet de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 62, nr. 2, litra b), nr. i) og iii) /ovrige visumregler] og artikel
66 [samarbejde mellem de Rompetente tjenester i administrationerne].

3. Radet vedtager de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 62, nr. 1 [ingen kontrol ved passage af de indre grenser], artikel 63, nr. 1), litra a), b), ¢) og d) [foranstaltninger vedrorende asyl],
artikel 63, nt. 2), litra b) [fremme af en ligelig fordeling melle dlemsstaterne af indsatsen med hensyn til modtagelse af fhgtninge], artikel 63, nr. 3), litra a) [foranstaltninger vedrorende betingelser for
indrejse og ophold] og artikel 63, nr. 4 [tredjelandsstatsborgeres gphold i andre medlemsstater], med enstemmighed efter horing af Europa-Parlamentet. Inden den 1. juni 2004 treffer Ridet
med enstemmighed efter hoting af Europa-Parlamentet afgorelse med henblik pi at lade fremgangsméden i artikel 251 gaelde for de omrider, der er omhandlet i dette stykke, eller
for nogle af dem.

4. Pa de omrader, der er omhandlet i artikel 61-60, treffer Radet afgorelse pa forslag af Kommissionen; Kommissionen behandler enhver anmodning fra medlemsstaterne om, at den
forelegger Ridet et forslag.

5. Radet treffer med enstemmighed og efter hering af Europa-Patlamentet, Kommissionen og Domstolen afgorelse med henblik pa at tilpasse bestemmelserne vederende
Domstolens befojelser.

UNDTAGELSER FRA DEN NORMALE FREMGANGSMADE, NAR ANVENDELSEN AF PRINCIPPERNE FOR ORDNINGEN PA

TRANSPORTOMRADET ALVORLIGT KUNNE PAVIRKE LEVESTANDARDEN OG BESKZEAFTIGELSESNIVEAUET I VISSE EGNE SAMT
UDNYTTELSEN AF TRANSPORTMATERIELLET

ARTIKEL 71i TEF

1. Med henblik pa gennemforelsen af artikel 70 og under hensyntagen til transportsporgsmalenes srlige karakter fastsztter Radet efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter horing
af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget:

a) feelles regler for international transport til eller fra en medlemsstats omride eller gennem en eller flere medlemsstaters omrader

b) de betingelser, under hvilke transportvirksomheder har adgang til at udfere interne transporter i en medlemsstat, hvor de ikke er hjemmehorende
c) foranstaltninger til forbedring af transportsikkerheden

d) alle andre formaélstjenlige bestemmelser.

2. [Sthk. 2 ndgar]

FISKALE BESTEMMELSER

ARTIKEL 93 i TEF
1. Rédet, der treffer afgorelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale Udvalg, vedtager
* bestemmelser om harmoniseting af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser vedrorende omsztningsafgifter, punktafgifter og andre indirekte skatter,
* bestemmelser om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om direkte skatter,

i det omfang disse bestemmelser er nedvendige for at sikre det indre markeds oprettelse og funktion.



2. Uanset stk. 1 og uden at artikel 175, stk. 2, herved anfegtes, vedtager Radet /med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet] [efter
[fremgangsmidden i artikel 251 og efter horing af Det @Qkonomiske og Sociale Udvalg] pa de omrader, som er omhandlet i den protokol, der er knyttet som bilag til denne traktat:

* foranstaltninger til teknisk ajourforing, der udelukkende har til formal at forenkle gldende fallesskabsregler vedrerende omsaetningsafgifter, punktafgifter
og andre indirekte skatter eller sikre, at disse regler anvendes pa ensartet, enkel og gennemsigtig vis;

{{SPA}} foranstaltninger til samordning af medlemsstaternes bestemmelser med henblik pa forebyggelse af forskelsbehandling og
dobbeltbeskatning;

» foranstaltninger, der udelukkende har til formal at forebygge svig, skatteunddragelse og omgaelse af geldende bestemmelser.

3. Foranstaltningerne i stk. 2 ma hverken direkte eller indirekte:

» for si vidt angir omsaztningsafgiften berote regler vedrorende bestemmelse af det sted, hvor transaktionerne finder sted, omfordeling af afgiftsindtaegter mellem medlemsstaterne
samt fastleggelse af satser;

e for sa vidt angir punktafgifter og andre indirekte skatter berore regler vedrorende beskatningsstedet, beregningsgrundlaget eller fastleggelsen af satser.
4. Radet vedtager med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet og Det Okonomiske og Sociale Udvalg de bestemmelser, der er

nodvendige for gensidig bistand, udveksling af oplysninger og samatbejde mellem skattemyndighederne i Fellesskabet med szrligt henblik pa bekaempelse af svig og
skatteunddragelse samt med henblik pa inddrivelse af fiskale fordringer. Disse bestemmelser ber&osl ash;rer ikke anvendelsen af medlemsstaternes strafferet eller retsplejeregler.

ARTIKEL 94 i TEF

Udgdr

PROTOKOL, DER SKAL KNYTTES TIL TRAKTATEN OM OPRETTELSE AF DET EUROPAISKE FALLESSKAB

De Hoje Kontraherende Parter

er blevet enige om fglgende bestemmelser, der knyttes til traktaten om oprettelse af Det Euro-pxiske Fallesskab.
Artikel 93, stk. 2, finder anvendelse pa folgende omrader:

a) For sd vidt angir omsatningsafgiften:

{{SPA}} tilbagebetalingsprocedure/fradragsret

{{SPA}} bestemmelse af den betalingspligtige

{{SPA}} beskatningsprocedurer (f.cks. anvendelse af elektronisk fakturering)

{{SPA}} fritagelsesforanstaltninger med henblik pa at forenkle afgiftsopkravningen eller undgd visse former for svig eller skatteunddragelse (f.eks.
artikel 27 i sjette momsdirektiv)

b) For sa vidt angar punktafgifterne:
{{SPA}} punktafgiftsstruktur

{{SPA}} ensartet anvendelse af transport- og beskatningsreglerne (f.eks. transport af mineralolie via rotledninger, nodvendig forbindelse med eksport-
eller transittoldordninger og skattemassig behandling af aromaer til fremstilling af drikkevarer)

{{SPA}} fravigelser (f.eks. i medfor af artikel 8, stk. 4, i direktiv 92/81/EQF).

Riédet kan med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet 2endre bestemmelserne i denne protokol.

FINANSIEL STOTTE FRA FELLESSKABET TIL EN MEDLEMSSTAT PA BESTEMTE BETINGELSER I TILFELDE AF VANSKELIGHEDER ELLER
ALVORLIG RISIKO FOR STORE VANSKELIGHEDER SOM FOLGE AF USEDVANLIGE

BEGIVENHEDER, SOM DEN IKKE SELV ER HERRE OVER

ARTIKEL 100 i TEF

1. Med forbehold af de ovrige fremgangsmader i denne traktat kan Radet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen vedtage foranstaltninger, der er
afpasset efter den skonomiske situation, /e ord ndgar] hvis der opstir alvorlige forsyningsvanskeligheder med hensyn til visse produkter.

2. 1 tilfelde af vanskeligheder eller alvorlig risiko for store vanskeligheder i en medlemsstat som folge af naturkatastrofer eller uszdvanlige begivenheder, som den ikke selv er herre

over, kan Radet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, pa bestemte betingelser yde den pigzldende medlemsstat finansiel stotte fra
Fallesskabet. [Punktum udgir] Formanden for Ridet undetretter Europa-Patlamentet om den afgorelse, der er truffet.

INDGAELSE AF INTERNATIONALE AFTALER VEDRGORENDE

INTELLEKTUEL EJENDOMSRET OG TJENESTEYDELSER

VALGMULIGHED 1



ARTIKEL 133 i TEF
1. Den falles handelspolitik bygger pa ensartede principper navnlig for si vidt angir toldendringer, indgielse af told- og handelsaftaler vedrerende udveksling af varer og
tjenesteydelser, investeringer og intellektuelle ejendomsrettigheder, gennemforelse af ensartethed i liberaliseringsforanstaltninger, eksportpolitik og handelspolitiske
beskyttelsesforanstaltninger, herunder foranstaltninger mod dumping og subsidiecordninger.

2. Kommissionen fremsatter forslag for Radet vedrorende ivarksattelse af den falles handelspolitik.

3. Skal der fores forhandlinger om aftaler med en eller flere stater eller internationale organisationer, retter Kommissionen henstillinger til Rddet, som bemyndiger den til at indlede
de nodvendige forhandlinger.

Disse forhandlinger fores af Kommissionen inden for rammerne af direktiver, som Ridet kan meddele den, og i samtid med et serligt udvalg, der er udpeget af Radet til at bista den
i dette arbejde. Formandskabet kan ledsage Kommissionen, hvis Réadet finder det hensigtsmassigt.

De relevante bestemmelser i artikel 300 finder anvendelse.
4. Ved udovelsen af de befojelser, som i denne artikel er tillagt Ridet, treffer det afgorelse med kvalificeret flertal.

5. [udgar]

VALGMULIGHED 2

ARTIKEL 133 i TEF

1. Den falles handelspolitik bygger pa ensartede principper navnlig for si vidt angir toldendringer, indgaelse af told- og handelsaftaler, gennemforelse af ensartethed i
liberaliseringsforanstaltninger, eksportpolitik og handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger, herunder foranstaltninger mod dumping og subsidieordninger.

2. Kommissionen fremsatter forslag for Radet vedrorende ivarksattelse af den faelles handelspolitik.

3. Skal der fores forhandlinger om aftaler med en eller flere stater eller internationale organisationer, retter Kommissionen henstillinger til Rddet, som bemyndiger den til at indlede
de nedvendige forhandlinger.

Disse forhandlinger fores af Kommissionen inden for rammerne af direktiver, som Ridet kan meddele den, og i samtid med et serligt udvalg, der er udpeget af Radet til at bista den
i dette arbejde. Formandskabet kan ledsage Kommissionen, hvis Radet finder det hensigtsmassigt.

De relevante bestemmelser i artikel 300 finder anvendelse.
4. Denne artikel finder ligeledes anvendelse pa forhandling og indgaelse af aftaler vedrarende tjenesteydelser og handelsrelaterede intellektuelle ejendomsrettigheder
pa de betingelser, der er fastsat i den protokol, der er knyttet til denne traktat. Radet kan ndre denne protokol med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og

efter horing af Europa-Parlamentet.

5. Ved udovelsen af de befojelser, som i denne artikel er tillagt Radet, treffer det afgorelse med kvalificeret flertal. Radet traeffer afgorelse med enstemmighed, hvis aftalen
vedrorer et omrade, hvor der kreeves enstemmighed for vedtagelse af interne regler.

UDKAST TIL PROTOKOL AD ARTIKEL 133, STK. 5, I TRAKTATEN OM OPRETTELSE AF DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

Artikel 133, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europiske Fellesskab finder anvendelse pa:

a) tjenesteydelsessektorerne pa den liste over Fallesskabets og medlemsstaternes sztlige forpligtelser, som er tilknyttet GATS-overenskomsten, der
findes i bilag 1B til WTO-overenskomsten, siledes som listen foreligger pa datoen for denne protokols ikrafttraeden,

b) de spergsmal, som er omfattet af TRIPS-aftalen, der findes i bilag 1C til WTO-overens-komsten.

2. Forhandling og indgaelse af internationale aftaler vedrorende sofart finder fortsat sted i henhold til bestemmelserne i afsnit V i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab.

3. Radet kan ikke indga aftaler, som indebaerer harmonisering af medlemsstaternes love og administrative bestemmelset, pa et omrade, hvor traktaten om oprettelse af
Det Europxiske Fzllesskab udelukker en sadan harmonisering.

DEN EUROPZAISKE UNIONS DELTAGELSE I ARBEJDET I WTO
UDKAST TIL NY PROTOKOL
De nzrmere regler for Den Europiske Unions
(Det Europaiske Fellesskabs og medlemsstaternes)

deltagelse i arbejdet i WTO

Artikel 1
Den Europ=iske Unions (Det Europxiske Fallesskabs og medlemsstaternes) deltagelse i arbejdet i WT'O er underlagt reglerne i denne protokol.
Artikel 2

Der gzlder samme procedure i alle tilfelde, uanset om der er tale om udevelse af fellesskabskompetence, udovelse af medlemsstatskompetence eller udevelse af
kompetence, der er delt mellem Fzllesskabet og medlemsstaterne.

Artikel 3

1. Kommissionen er ordferer og eneforhandler for Den Europziske Union og fremsaetter Unionens fxlles holdning, der fastlegges i overensstemmelse med denne
protokol.



2. Kommissionen farer forhandlinger pa grundlag af Radets forudgaende bemyndigelse baseret pa henstillinger fra Kommissionen til Radet. Radet kan til enhver tid
meddele Kommissionen forhandlingsdirektiver.

3. I forbindelse med stk. 2 treffer Rddet afgorelse med kvalificeret flertal.

Artikel 4

1. Medlemsstaterne kan deltage i alle WTO's meoder, enten direkte eller ved Radets formandskabs mellemkomst; Radets formandskab bistis af Radets
Generalsekretariat.

2. Kommissionen sgrger for, at medlemsstaterne og Radets formandskab underrettes om alle moder i WTO i god tid.
3. Kommissionen sender omgaende medlemstaterne og Radets formandskab alle de dokumenter, den er i besiddelse af.

4. Kommissionen efterkommer til enhver tid en medlemsstats gnske om en konsultation om en holdning, der er fremsat eller skal fremsattes pa Fallesskabets og
medlemsstaternes vegne. Kommissionen anmoder om ngdvendigt om suspension af mgdet for at efterkomme et sadant gnske.

Artikel 5

1. Den felles holdning, som Kommissionen pa Den Europ®iske Unions vegne skal fremsztte i WTO, fastlegges af Ridet. Kommissionen kan fremlaegge forslag med
henblik herpa.

2. Radet kan dog fastsaette naermere retningslinjer for fastleggelsen af den falles holdning, nar det drejer sig om at tage stilling til WTO-tekster, som hverken har
retsvirkning for Fallesskabet eller medlemsstaterne.

3. Nar det drejer sig om at tage stilling til det lesbende forvaltningsarbejde, fastlzgges Unionens holdning af Kommissionen.

Artikel 6
Den Europ=iske Unions falles holdninger som naevnt i artikel 5 fastlegges med kvalificeret flertal.
Artikel 7
1. Hvis der indledes en tvistbileggelsesprocedure i WTO mod en eller flere medlemsstater, skal enheden i Unionens repraesentation respekteres.

2. Den eller de pagzldende medlemsstater repraesenteres af Kommissionen under proceduren, herunder for Appelinstansen. Kommissionen forbereder forsvaret i tet
samarbejde med de pagzldende medlemsstater og holder Ridet og det udvalg, som er navnt i traktatens artikel 133, fuldt underrettet.

3. De pagzldende medlemsstater og Kommissionen gor deres yderste for at undga, at WTO-procedurerne forer til, at Fzllesskabets eller andre medlemsstaters fordele
bringes i fare.

Artikel 8

1. Nar der er tale om at indlede en tvistbileggelsesprocedure mod et tredjeland, der er medlem af WTO, foretager Kommissionen efter hering af det udvalg, som er
neaevnt i traktatens artikel 133, konsultationer som omhandlet i WTO-forstielsen vedrerende regler og procedurer for bileggelse af tvister.

2. Beslutningen om at anmode WTO om at nedsxtte et panel eller om at appellere en beretning fra et sadant panel treffes af det udvalg, som er navnt i traktatens
artikel 133, efter proceduren i artikel 6.

3. Nar der er tale om et omrade, som hgrer under medlemsstaternes kompetence, og det ikke er muligt at fastleegge en falles holdning i overensstemmelse med artikel

6 med henblik pa at anmode om nedszttelse af et WT'O-panel, kan en medlemsstat fremsatte denne anmodning pa egne vegne, medmindre Radet med kvalificeret
flertal har modsat sig en sidan anmodning.

SOCIALE BESTEMMELSER

ARTIKEL 137 I TEF
1. Med henblik pi at virkeliggore de i artikel 136 fastlagte mal stotter og supplerer Fallesskabet medlemsstaternes indsats pa folgende omrader:
a) forbedring af iseer arbejdsmiljoet for at beskytte arbejdstagernes sikkerhed og sundhed
b) arbejdsvilkirene
¢) arbejdstagernes sociale sikring og sociale beskyttelse
d) beskyttelse af arbejdstagere ved ophavelse af en arbejdskontrakt
e) information og horing af arbejdstagerne
f) repraesentation af og kollektivt forsvar for arbejdstagernes og arbejdsgivernes interesser, herunder medbestemmelse, jf. dog stk. 5
@) beskaftigelsesvilkar for tredjelandsstatsborgere, der lovligt opholder sig pa Fallesskabets omrade
h) integration af personer, der er udstedt fra arbejdsmarkedet, jf. dog artikel 150
i) lige muligheder for mand og kvinder pd atbejdsmarkedet og ligebehandling i arbejdet
j) bekeempelse af social udstedelse

k) udvikling og forbedring af den sociale beskyttelse, jf. dog litra c).

2. Med henblik herp kan Radet



{{SPA}} vedtage foranstaltninger til fremme af samarbejdet mellem medlemsstaterne gennem initiativer, der tager sigte pd at opnd sterre viden, udvikle
udvekslingen af oplysninger og god praksis, fremme nytenkning og vurdere erfaringerne, men uden at der er tale om nogen form for harmonisering af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser, jf. dog andet led

{{SPA}} pi de i stk. 1, litra a)-i), nevante omrider ved udstedelse af direktiver vedtage minimumsforskrifter, der skal gennemfores gradvis under hensyn tl de
vilkar og tekniske bestemmelser, der gaelder i hver af medlemsstaterne. I disse direktiver skal det undgas at pélegge administrative, finansielle og retlige byrder af
en sidan art, at de hemmer oprettelse og udvikling af sma og mellemstore virksomheder.

Ridet treffer afgorelse efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter horing af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget undtagen pa de omrader, der er nzvnt i litra c),
d) og g), hvor Radet treffer afgorelse med enstemmighed pd forslag af Kommissionen og efter horing af FEuropa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget.

3. En medlemsstat kan overlade det til arbejdsmarkedets parter, efter en faelles anmodning fra disse, at gennemfore direktiver, der er udstedt i henhold til stk. 2.

I sa tilfelde sikrer den sig, at arbejdsmarkedets parter senest pa den dato, hvor et direktiv skal vere gennemfort i overensstemmelse med artikel 249, har indfert de nedvendige
bestemmelser ad aftalemaessig vej, idet den skal treffe de nodvendige foranstaltninger for pa et hvilket som helst tidspunkt at vare i stand til at sikre de resultater, der er foreskrevet i
det pagzldende direktiv.

4. Bestemmelser, som vedtages i henhold til denne artikel,

{{SPA}} anfagter ikke medlemsstaternes mulighed for at fastlegge de grundleeggende principper i deres sociale sikringsordninger og ma ikke i
vasentligt omfang berore den gkonomiske balance i disse ordninger

{{SPA}} er ikke til hinder for, at de enkelte medlemsstater opretholder eller indforer strengere beskyttelsesforanstaltninger, nir de er forenelige med denne
traktat.

5. Bestemmelserne i denne artikel gzelder ikke for lenforhold, organisationsret, strejkeret eller ret til lockout.

Erklzring til optagelse i konferencens slutakt

Der er enighed om, at udgifter afholdt i henhold til artikel 137 i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab falder ind under udgiftsomrade 3 i de finansielle
overslag.

RETSGRUNDLAG FOR NEDSATTELSEN AF ET UDVALG FOR BESKAFTIGELSE OG SOCIAL BESKYTTELSE

NY ARTIKEL 130 I TEF

Rédet nedsxtter efter horing af Europa-Parlamentet et udvalg for beskaftigelse og social beskyttelse af ridgivende karakter, som skal fremme samordningen mellem
medlemsstaterne af politikkerne vedrorende beskaftigelse, arbejdsmarkedsforhold og social beskyttelse.

Udvalget har til opgave:
* med forbehold af artikel 207 at udarbejde rapporter eller afgive udtalelser pd Radets eller Kommissionens anmodning eller pa eget initiativ. Endvidere skal udvalget

a) for sa vidt angir sporgsmal vedrorende beskazftigelsen folge udviklingen i beskaftigelsessituationen og beskaftigelsespolitikkerne i medlemsstaterne og i Fallesskabet og bidrage til
forberedelsen af Radets arbejde, jf. artikel 128;

b) for sa vidt angar spergsmal vedrorende social beskyttelse folge udviklingen i den sociale situation og i politikkerne vedrerende social beskyttelse i medlemsstaterne
og i Fellesskabet og fremme udvekslingen af oplysninger, erfaringer og god praksis mellem medlemsstaterne og med Kommissionen.

Under udovelsen af sit mandat horer udvalget arbejdsmarkedets parter.

Hver medlemsstat og Kommissionen udpeger to medlemmer af udvalget.

TILSKYNDELSESFORANSTALTNINGER PA DET KULTURELLE OMRADE,
MEN UDEN AT DER ER TALE OM NOGEN FORM FOR
HARMONISERING AF MEDLEMSSTATERNES LOVE

OG ADMINISTRATIVE BESTEMMELSER

ARTIKEL 151 I TEF
Stk. 1-3 uendret.

4. Fellesskabet tager ved udformningen og gennemforelsen af sine politikker hensyn til de kulturelle aspekter [sezningsled ndgir], navnlig med henblik pd at respektere og
fremme sine kulturers mangfoldighed.

5. For at bidrage til virkeliggorelse af milene i denne artikel vedtager Ridet

e ecfter fremgangsmaden i artikel 251 og efter horing af Regionsudvalget: tilskyndelsesforanstaltninger, men uden at der er tale om nogen form for harmonisering af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser [setning udgdir]

* med kvalificeret flertal
pé forslag af Kommissionen: henstillinger.

FORANSTALTNINGER TIL STOTTE FOR MEDLEMSSTATERNES INDSATS

PA DET INDUSTRIELLE OMRADE



ARTIKEL 157 I TEF

Stk. 1 0g 2 uandret.

3. Faellesskabet bidrager til gennemforelsen af malene i stk. 1 gennem de politikker og aktioner, som det ivarksztter i henhold til andre bestemmelser i denne traktat. Ridet kan efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter horing af Det @konomiske og Sociale
Udvalg treeffe beslutning om specifikke foranstaltninger til stotte for medlemsstaternes aktioner med henblik pa virkeliggorelse af m alene i stk. 1.

Dette traktatafsnit danner ikke grundlag for Fzllesskabets indforelse af nogen form for foranstaltning, som kan fordreje konkurrencen.

SARLIGE AKTIONER MED HENBLIK PA @KONOMISK OG SOCIAL SAMHORIGHED UD OVER STRUKTURFONDENE
ARTIKEL 159, STK. 3, I TEF

Stk. 1 0g 2 nandret.

Huvis det viser sig nodvendigt med sarlige aktioner ud over fondene og med forbehold af de foranstaltninger, der treffes som led i Feellesskabets ovrige politikker, kan disse aktioner vedtages af Radet, der traffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet, Det Qkonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

REGLER FOR STRUKTURFONDENE OG SAMHORIGHEDSFONDEN
ARTIKEL 161 I TEF

Med forbehold af artikel 162 definerer Radet efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter horing af Det Gkonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget strukturfondenes opgaver, hovedmal og indretning, hvilket kan medfore en sammenlagning af
fondene. Radet fastsztter ogsa efter samme fremgangsmade de almindelige regler, der skal gzelde for fondene, samt de nedvendige bestemmelser for at sikre disse s effektivitet og samordningen mellem fondene indbyrdes og med andre eksisterende finansielle

instrumenter.

En Samhorighedsfond, der er oprettet af Radet efter ssmme fremgangsmade, yder finansielle bidrag til projekter inden for milje og transeuropaiske net pa transportinfrastrukturomradet.

TYDELIGGORELSE AF, HVILKE MILJ@BESTEMMELSER
DER ER OMFATTET AF ENSTEMMIGHED
ARTIKEL 175, STK. 2, I TEF
2. Uanset den i stk. 1 nzevnte fremgangsmade for beslutningstagning og med forbehold af artikel 95 vedtager Ridet med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget

2) bestemmelser af hovedsagelig fiskal karakter

b) for Itninger, der i lig grad berorer:
{{SPA}} fysisk planlegning
{{SPA}} kvantitativ forvaltning af vandressourcerne eller bringer disse ressourcers disponibilitet i fare
{{SPA}} arealanvendelse, bortset fra affaldshandtering [setningsled udgar]

{{SPA}} en medlemsstats valg mellem forskellige energikilder og den generelle sammensatning af dens energiforsyning.

Radet kan pa betingelserne i det foregaende afsnit fastlegge de i dette stykke navnte sporgsmal, om hvilke der skal traeffes afgorelse med kvalificeret flertal.

OKONOMISK, FINANSIELT OG TEKNISK SAMARBE]DE
MED TREDJELANDE
Udkast til nyt afsnit XXI {{SPA}} Forbindelser med tredjelande
NY ARTIKEL 181 A

1 iql iall Tenisl

1. Med forbehold af de ovrige bestemmelser i denne traktat, is@r bestemmelserne i afsnit XX, iveerksatter Fellesskabet inden for sine kompetenceomrader samarbejdsaktioner med tredjelande pa det f og
omrade; disse aktioner supplerer de aktioner, som iverkszttes af medlemsstaterne.

Fallesskabets politik pa dette omrade skal bidrage til den generelle malsztning om udvikling og befestelse af demokratiet og retsstaten samt til malsztningen om respekt for menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder.

2. Radet vedtager med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parl de for Itninger, der er nodvendige for at gennemfore stk. 1.

Iser vedrerende Fzllesskal samarbejde kan

3. Inden for rammerne af deres respektive befojelser samarbejder Faellesskabet og medlemsstaterne med tredjelande og med kompetente internationale organisationer. De nzrmere b
nedfzldes i aftaler mellem dette og de pagzldende tredjeparter, idet disse aftaler forhandles og indgas i nmelse med artikel 300.

Forste afsnit berorer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i internationale organer og indga internationale aftaler.

DE OVERSOQISKE LANDES OG TERRITORIERS ASSOCIERING
ARTIKEL 187 I TEF

Radet vedtager, med udgangspunkt i de opnéede resultater og pi grundlag af de principper, der er nedfzldet i denne traktat, med kvalificeret flertal de narmere retningslinjer for og fremgangsmaden ved disse landes og tetritoriers associering med Fellesskabet.

GODKENDELSE AF STATUTTEN FOR EUROPA-PARLAMENTETS MEDLEMMER
ARTIKEL 190, STK. 5, I TEF

Stk. 14 uandret.

5. BEuropa-Parlamentet fastsztter sine medlemmers statut og de almindelige betingelser for udevelsen af deres hverv efter horing af Kommissionen og med godkendelse fra Radet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal.

UDNEVNELSE AF RADETS GENERALSEKRETER
OG VICEGENERALSEKRETZAR
ARTIKEL 207, STK. 2, I TEF
1. Stykket nandret.

2. Radet bistas af et generalsekretariat, som ledes af en generalsekretaer, der er hojtstiende repraesentant for den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik, bistiet af en vicegeneralsekretzer med ansvar for generalsekretariatets daglige drift. Generalsekreteren og
vicegeneralsekretzren udnevnes af Ridet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal.

Radet treeffer afgorelse om generalsekretariatets organisation.

3. Stykket nandret.

PROCESREGLEMENTET FOR DOMSTOLEN
ARTIKEL 223, STK. 6, I TEF

Domstolen fastsatter sit procesreglement. Reglementet skal godkendes af Radet med kvalificeret flertal.

PROCESREGLEMENTET FOR RETTEN I FORSTE INSTANS
ARTIKEL 224, STK. 5, 1 TEF

Retten i Forste Instans fastsztter med Domstolens tiltraedelse sit procesreglement. Reglementet skal godkendes af Ridet med kvalificeret flertal.



UDNZAEVNELSE AF REVISIONSRETTENS MEDLEMMER

ARTIKEL 247, STK. 3, FORSTE AFSNIT, I TEF

3. Revisionsrettens medlemmer udnzvnes for seks ar. Radet vedtager med kvalificeret flertal efter horing af Europa-Parlamentet den liste over medlemmer, der er udarbejdet efter indstilling fra hver medlemsstat. Revisionsrettens medlemmer

kan genudnavnes.

GODKENDELSE AF REVISIONSRETTENS FORRETNINGSORDEN

ARTIKEL 248, STK. 4, NYT FEMTE AFSNIT, I TEF

Revisionstretten fastsztter sin forretningsorden; denne godkendes af Radet med kvalificeret flertal.

BESKIKKELSE AF MEDLEMMERNE AF DET OKONOMISKE

OG SOCIALE UDVALG

ARTIKEL 258 I TEF
Stk. 2 ndgar.
ARTIKEL 259, STK. 1, I TEF

1. Udvalgets medlemmer samt et tilsvarende antal suppleanter beskikkes for fire ar efter indstilling fra medlemsstaterne. Genbeskikkelse kan finde sted. Radet
vedtager med kvalificeret flertal den liste over medlemmer og suppleanter, der er udarbejdet efter indstilling fra medlemsstaterne.

BESKIKKELSE AF MEDLEMMERNE AF REGIONSUDVALGET
ARTIKEL 263, STK. 3,1 TEF
Udvalgets medlemmer samt et tilsvarende antal suppleanter beskikkes for fire dr [swsningsled ndgir] efter indstilling fra /es ord ndgir] medlemsstaterne. Genbeskikkelse kan finde sted.
Ridet vedtager med kvalificeret flertal den liste over medlemmer og suppleanter, der er udarbejdet efter indstilling fra medlemsstaterne. Ved udlgbet af det mandat,

som kvalificerede de pagzldende til indstillingen, ophor er deres mandatperiode i Regionsudvalget automatisk. I sa fald beskikkes der efter samme fremgangsmade
en eftetfolger for den resterende del af mandatperioden. Et medlem af udvalget kan ikke samtidig vaere medlem af Europa-Parlamentet.

REGNSKABSREGULATIVER OG FASTLAGGELSE
AF REGLERNE FOR FINANSINSPEKTORERNES,

DE ANVISNINGSBERETTIGEDES OG REGNSKABSFORERNES ANSVAR

ARTIKEL 279 I TEF
1. Pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet og udtalelse fra Revisionsretten skal Ridet med kvalificeret flertal

a) udstede regnskabsregulativer, som navnlig fastlegger de narmere retningslinjer for opstillingen og gennemforelsen af budgettet og for regnskabsafleggelsen og

revisionen
b) fastlegge reglerne for finansinspektorernes, de anvisningsberettigedes og regnskabsforernes ansvar og organisere kontrollen med disse.

2. Pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet og udtalelse fra Revisionstetten skal Ridet med enstemmighed fastsztte de retningslinjer og den
fremgangsmaéde, hvorefter de i ordningen om Fzllesskabets egne indtagter fastsatte budgetindtagter stilles til radighed for Kommissionen, samt fastlegge de foranstaltninger, der

skal treeffes for i givet fald at imedekomme likviditetsbehovet.

2. EUROPA-PARLAMENTET

2.1. FORDELING AF PLADSERNE I EUROPA-PARLAMENTET

2.2. FORENKLING AF DE LOVGIVNINGSMZASSIGE PROCEDURER
DEN LOVGIVNINGSMASSIGE KARAKTER AF RETSAKTER,

DER VEDTAGES VED FALLES BESLUTNINGSTAGNING



ARTIKEL 251, STK. 1, I TEF
1. De retsakter, der vedtages efter nedenstiende fremgangsmade, fastsetter de generelle principper, de mal, der skal nas, og de vasentlige elementer i de
foranstaltninger, der skal traffes, bortset fra undtagelsestilfelde begrundet i saerlige bestemmelser i denne traktat eller i de pagaldende foranstaltningers art. De
vedtages cfter folgende fremgangsmide.

AFSKAFFELSE AF SAMARBEJDSPROCEDUREN
ARTIKEL 252 I TEF
Udgdr
ARTIKEL 192, STK. 1, I TEF

I det i denne traktat anforte omfang deltager Europa-Parlamentet i vedtagelse af fallesskabsretsakter, idet det udover sine befojelser i henhold til den i artikel 251 [setningsled ndgdir]
fastlagte fremgangsmade samt afgiver samstemmende udtalelser eller ridgivende udtalelser.

ZANDRING AF BESTEMMELSER I TEF SOM FOLGE AF AFSKAFFELSEN AF SAMARBEJDSPROCEDUREN

ARTIKEL 99, STK. 5, I TEF

5. Ridet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet, kan vedtage nzrmere bestemmelser for den
multilaterale overvigningsprocedure, der er omhandlet i stk. 3 og 4.

ARTIKEL 102, STK. 2, I TEF

2. Radet, der traeffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet, skal inden den 1. januar 1994 fastlegge definitioner
for gennemforelsen af det forbud, der er omhandlet i stk. 1.

ARTIKEL 103, STK. 2, I TEF

2. Om nodvendigt kan Radet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet, fastlegge definitioner med
henblik pa gennemforelsen af de forbud, der er omhandlet i artikel 101 og i naervaerende artikel.

ARTIKEL 106, STK. 2, I TEF
2. Medlemsstaterne kan udstede monter med forbehold af ECB's godkendelse af omfanget heraf. Ridet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen

og efter hgring af Europa-Parlamentet og ECB, kan vedtage foranstaltninger med henblik pi at harmonisere den pilydende vardi og de tekniske specifikationer for alle montet,
som er bestemt til at szttes i omlob, i den udstraknin g det er nodvendigt af hensyn til monternes smidige omlob i Fallesskabet.

2.3. POLITISKE PARTIER PA EUROPAISK PLAN
ARTIKEL 191 I TEF

Politiske partier pa europaisk plan er vigtige som en integrationsfaktor inden for Unionen. De bidrager til en europaisk bevidstgerelse og til at udtrykke unionsborgernes politiske
vilje.

Radet fastsetter statutten for politiske partier pa europaisk plan og navnlig reglerne for deres finansiering efter fremgangsmaden i artikel 251.

2.4. EUROPA-PARLAMENTETS MULIGHED FOR AT INDHENTE UDTALELSE FRA DOMSTOLEN OM EN PATZANKT AFTALES FORENELIGHED
MED BESTEMMELSERNE I TEF

ARTIKEL 300, STK. 6, I TEF

Europa-Parlamentet, Ridet, Kommissionen eller en medlemsstat kan indhente udtalelse fra Domstolen om en patenkt aftales forenelighed med bestemmelserne i denne traktat.
Hvis Domstolens udtalelse et benzgtende, kan aftalen kun traede i kraft pa de betingelser, der er fastsat i artikel 48 i traktaten om Den Europziske Union.

3. STEMMEVAGTNINGEN I RADET

4. KOMMISSIONEN




pm.

5. DOMSTOLEN OG RETTEN I FORSTE INSTANS

5.1. UDKAST TIL ZNDRINGER I TRAKTATERNE VEDRORENDE DOMSTOLEN OG RETTEN I
FORSTE INSTANS

ARTIKEL 220 I TEF

Domstolen og Retten i Forste Instans varner inden for rammerne af deres respektive befajelser om lov og ret ved fortolkningen og anvendelsen af denne traktat.

Endvidere kan der pa de betingelser, der er fastsat i artikel 225a, knyttes retsafdelinger til Retten i Forste Instans, som pa bestemte omrader skal udeve den
domstolskompetence, der er fastsat i denne traktat.

ARTIKEL 221 I TEF
Domstolen bestar af en dommer fra hver medlemsstat.
Retten szttes i form af afdelinger eller som udvidet afdeling i overensstemmelse med de regler herfor, der er fastsat i Domstolens statut.
Retten kan endvidere szttes af samtlige Domstolens medlemmer i de tilfzelde, der er fastsat i statutten.
ARTIKEL 222 I TEF
Domstolen bistas af otte generaladvokater. Pa Domstolens begaring kan Riadet med enstemmighed vedtage at forage antallet af generaladvokater.

Generaladvokaten skal fuldstendig upartisk og uafthengigt offentligt fremsaette begrundede forslag til afggrelse af de sager, som i henhold til Domstolens statut
kraever hans medvirken.

ARTIKEL 223 I TEF
Til dommere og generaladvokater ved Domstolen valges personer, hvis uathengighed er uomtvistelig, og som i deres hjemland opfylder betingelserne for at indtage
de hgjeste dommerembeder, eller som er jurister, hvis faglige kvalifikationer er almindeligt anerkendt. De udnaevnes af medlemsstaternes regeringer efter felles
overenskomst for et tidsrum af seks ar.
Hvert tredje ar finder en delvis nybesttelse af dommerembederne og generaladvokaternes embeder sted pa de betingelser, der er fastsat i Domstolens statut.
Dommerne valger af detes midte for et tidsrum af tre 4r Domstolens prasident. Domstolens prasident kan genvalges.
De afgaende dommere og generaladvokater kan genudnavnes.
Domstolen udnaevner sin justitssekreter og treffer bestemmelse om hans stilling.
Domstolen fastsatter sit procesreglement. Reglementet skal godkendes af Riadet med kvalificeret flertal.

ARTIKEL 224 I TEF

Retten i Forste Instans bestar af mindst en dommer fra hver medlemsstat. Antallet af dommere fastsattes i Domstolens statut. Det kan i statutten bestemmes, at
Retten bistas af generaladvokater.

Til medlemmer af Retten i Forste Instans velges personer, hvis uafhengighed og evne til at varetage de hgjeste retslige funktioner er uomtvistelig; de udnaevnes af
medlemsstaternes regeringer efter felles overenskomst for et tidsrum af seks ar. En delvis fornyelse finder sted hvert tredje ar. Afgiende medlemmer kan
genudnzvnes.

Dommerne vzlger af deres midte for et tidsrum af tre ar praesidenten for Retten i Forste Instans. Rettens prasident kan genvzelges.

Retten i Forste Instans udnaevner sin justitssekretzr og treffer bestemmelse om hans stilling.

Retten i Forste Instans fastsaetter med Domstolens tiltradelse sit procesreglement. Reglementet skal godkendes af Radet med kvalificeret flertal.

Medmindre andet er fastsat i Domstolens statut, finder denne traktats bestemmelser om Domstolen anvendelse pa Retten i Farste Instans.

ARTIKEL 225 I TEF

1. Retten i Forste Instans har kompetence til som farste instans at traeffe afgorelse i de sager, der er omhandlet i artikel 230, 232, 235, 236 og 238, bortset fra sager, der
henvises til en retsafdeling, eller sager, der i henhold til statutten er forbeholdt Domstolen. Det kan fastszttes i statutten, at Retten i Farste Instans har kompetence i
andre arter af sager.

De afggorelser, der treffes af Retten i Forste Instans i medfor af dette stykke, kan appelleres til Domstolen, dog kun for sa vidt angar retsspergsmal, pa de betingelser
og med de begransninger, der er fastsat i statutten.

2. Retten i Forste Instans har kompetence til at treffe afgorelse om klager, der indbringes vedrgrende afgerelser truffet af de i medfer af artikel 225a oprettede
retsafdelinger.

De afgorelser, der treffes af Retten i Forste Instans i medfer af dette stykke, kan pa de betingelser og med de begrensninger, der er fastsat i Domstolens statut,
undtagelsesvis underkastes fornyet prgvelse for Domstolen, hvis der er alvotlig risiko for anfaegtelse af enheden eller sammenhaengen i fellesskabsretten.

3. Retten i Forste Instans har kompetence til at afgere prajudicielle spergsmal, som forelegges den i medfer af artikel 234, inden for bestemte omrader fastlagt i
statutten.

Hvis Retten i Forste Instans finder, at sagen kraever en principafgerelse, der kan bergre enheden og sammenhzangen i fellesskabsretten, kan den henvise sagen til
Domstolen, for at denne skal treffe afgorelse.



De afgorelser, der treffes af Retten i Forste Instans om prajudicielle spergsmail, kan pa de betingelser og med de begrensninger, der er fastsat i Domstolens statut,
undtagelsesvis underkastes fornyet provelse for Domstolen, hvis der er alvorlig risiko for anfegtelse af enheden eller sammenhzngen i fellesskabsretten.

ARTIKEL 225a I TEF

Riédet kan med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter hoting af Europa-Parlamentet og Domstolen eller pa begaring af Domstolen og efter horing af
Europa-Parlamentet og Kommissionen oprette retsafdelinger, der som farste instans skal traffe afgorelse i visse arter af sager inden for bestemte omrader.

I afgorelsen om at oprette en retsafdeling fastsettes bestemmelserne om sammensztningen af afdelingen samt omfanget af dens befajelser.

Retsafdelingernes afgorelser kan appelleres til Retten i Forste Instans, dog kun for si vidt angar retssporgsmal samt spergsmal vedrorende en sags faktiske
omstandigheder, hvis dette er fastsat i afggrelsen om oprettelse af afdelingen.

Til medlemmer af retsafdelingerne valges personer, hvis uafhangighed og evne til at varetage retslige funktioner er uomtvistelig. De udnzvnes af Radet med
enstemmighed.

Retsafdelingerne fastsaetter med Domstolens tiltraedelse deres procesreglement. Reglementet skal godkendes af Riadet med kvalificeret flertal.

Medmindre andet er fastsat i afgorelsen om oprettelse af retsafdelingen, finder denne traktats bestemmelser om Domstolen og bestemmelserne i Domstolens statut
anvendelse pa retsafdelingerne.

ARTIKEL 245 I TEF
Domstolens statut er fastsat i en szrlig protokol.

Radet kan med enstemmighed pa begaring af Domstolen og efter hering af Europa-Parlamentet og Kommissionen eller pa begering af Kommissionen og efter
hgring af Europa-Parlamentet og Domstolen a2ndre bestemmelserne i statutten, bortset fra afsnit I heri.

ARTIKEL 290 I TEF

Med forbehold af de i Domstolens statut fastsatte bestemmelser fastlegger Radet med enstemmighed den ordning, der skal galde for Fellesskabets institutioner pa
det sproglige omrade.

5.2. PROTOKOLLER VEDRORENDE STATUTTEN FOR DOMSTOLEN
oG VEDRORENDE PRIVILEGIER OG IMMUNITETER

De andringer, der skal foretages i protokollerne vedrorende statutten for Domstolen og vedrorende privilegier og i teter, findes i addendum 1 til dette dokument.

6. ANDRE INSTITUTIONER OG ORGANER

6.1. UDKAST TIL ZNDRINGER VEDRORENDE REVISIONSRETTEN
REVISIONSRETTENS STORRELSE OG ORGANISATION
ARTIKEL 247 I TEF
1. Revisionsretten bestr af en statsborger fra hver medlemsstat.

2. Revisionsrettens medlemmer udvalges blandt personer, som i deres respektive lande tilherer eller har tilhort eksterne kontrolinstitutioner, eller som er sarligt kvalificerede
til dette hverv. Deres uath@ngighed skal vaere uomtvistelig.

3. Revisionsrettens medlemmer udnzvnes for seks ar. Ridet vedtager med kvalificeret flertal efter hering af Europa-Parlamentet den liste over medlemmer, der er
udarbejdet efter indstilling fra hver medlemsstat. Revisionsrettens medlemmer kan genudnavnes.

De udpeger af deres midte Revisionsrettens formand for et tidsrum af tre ar. Hans mandat kan fornyes.
Stk. 4-9 uwndret
ARTIKEL 248, STK. 4, TRED]JE, FJERDE OG FEMTE AFSNIT, I TEF

Den vedtager sine arsberetninger, sine saerberetninger eller sine udtalelser med et flertal af sine medlemmers stemmer. Dog kan den af sin midte oprette afdelinger med
henblik pa vedtagelse af bestemte typer beretninger eller udtalelser pa betingelser fastsat i dens forretningsorden.

Den bistar Europa-Parlamentet og Réadet i forbindelse med revisionen af og gennemforelsen af budgettet.

Revisionsretten fastsatter selv sin forretningsorden; denne skal godkendes af Radet med kvalificeret flertal.

FORBEDRING AF DEN @KONOMISKE FORVALTNING
ARTIKEL 248, STK. 1, ANDET AFSNIT, I TEF

Revisionsretten afgiver en erklering til Europa-Parlamentet og Riadet om regnskabernes rigtiched og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed; erkleringen
offentliggores i De Eurgpaiske Fallesskabers Tidende. Etklaeringen skal omfatte en udtalelse for hvert enkelt af Fellesskabets stgrre aktivitetsomrader.

6.2. UDKAST TIL ANDRINGER VEDRORENDE DET OKONOMISKE



OG SOCIALE UDVALG
ARTIKEL 42 I TEF
Udpalget hores i henhold til denne artikel.
ARTIKEL 257 I TEF
Der oprettes et radgivende @konomisk og Socialt Udvalg.

Udvalget skal besta af reprasentanter for de forskellige grupper inden for det okonomiske og sociale liv, herunder navnlig producenter, landbrugere, transporterhverv, arbejdstagere,
handlende og hindvzrkere og liberale erhverv, samt af repraesentanter for almindelige samfundsinteresser med baggrund i det organiserede civile samfund.

ARTIKEL 258 I TEF
Antallet af medlemmer i Det @konomiske og Sociale Udvalg ma ikke overstige 280.
Antallet af medlemmer fastsaettes saledes:
Den nuverende oversigt EU-15
[Stk. 2 udgdr]
Stk. 3 9g 4 uandret.
ARTIKEL 259 I TEF

1. Udvalgets medlemmer beskikkes for fire ar efter indstilling fra medlemsstaterne. Genbeskikkelse kan finde sted. Radet vedtager med kvalificeret flertal den liste
over medlemmer, der er udarbejdet efter indstilling fra medlemsstaterne.

2. Radet indhenter udtalelse fra Kommissionen. Det kan indhente udtalelser fra de europaiske organisationer, der repraesenterer de forskellige okonomiske og sociale sektorer, som
berores af Fallesskabets virksomhed.

Erklaering til optagelse i konferencens slutakt ad artikel 258 i TEF

Ifglge den fzlles holdning, som Den Europxiske Unions medlemsstater vil indtage under tiltraedelseskonferencerne for si vidt angar Det @konomiske og Sociale
Udvalg, vil hver medlemsstat i en Union med 27 medlemsstater fa tildelt det antal medlemmer, der er naevnt i folgende oversigt:

MEDLEMSSTATER MEDLEMMER
Tyskland 20

Det Forenede Kongerige 20
Frankrig 20
Italien 20
Spanien 17
Polen 17
Rumaenien 11
Nederlandene 10

Grakenland 10
Den Tjekkiske Republik 10

Belgien 10

Ungarn 10
Portugal 10
Sverige 10
Bulgarien 10

Ostrig 10
Slovakiet 7

Danmark

Finland

Irland

SCT IS | IS (IS

Litauen




Letland

Slovenien

Estland

Cypern

Luxembourg
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Malta
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6.3. UDKAST TIL ZANDRINGER VEDRORENDE

REGIONSUDVALGET
ARTIKEL 421 TEF
Udpalget hores i henhold til denne artikel.
ARTIKEL 263 I TEF

Der oprettes et ridgivende udvalg, i det folgende benzvnt "Regionsudvalget", bestdende af reprasentanter for de regionale og lokale myndigheder, der skal vaere enten valgt til en
regional eller lokal myndighed eller politisk ansvarlige over for en valgt forsamling.

Antallet af medlemmer i Regionsudvalget ma ikke overstige 350. Antallet af medlemmer, der indstilles af hver medlemsstat, fastsattes siledes:

[Den nuverende oversigt EU-15]

Udvalgets medlemmer samt et tilsvarende antal suppleanter beskikkes for fire ar [setningsled udgar] efter indstilling fra /e ord udgar] medlemsstaterne. Genbeskikkelse kan finde sted.
Ridet vedtager med kvalificeret flertal den liste over medlemmer og suppleanter, der er udarbejdet efter indstilling fra medlemsstaterne. Ved udlgbet af det mandat,
som kvalificerede de pagxldende til indstillingen, ophorer deres mandatperiode i Regionsudvalget automatisk. I sa fald beskikkes der efter samme fremgangsmade
en efterfolger for den resterende del af mandatperioden. Et medlem af udvalget kan ikke samtidig vare med lem af Europa-Parlamentet.

Stk. 4 nandret.

Erklaring til optagelse i konferencens slutakt ad artikel 263 i TEF

Ifolge den fxlles holdning, som Den Europaiske Unions medlemsstater vil indtage under tiltreedelseskonferencerne for si vidt angar Regionsudvalget, vil hver
medlemsstat fa tildelt det antal medlemmer, der er nevnt i felgende oversigt:

MEDLEMSSTATER MEDLEMMER
Tyskland 24
Det Forenede Kongerige 24
Frankrig 24
Italien 24
Spanien 21
Polen 21
Rumaenien 15
Nederlandene 12
Grzkenland 12
Den Tjekkiske Republik 12
Belgien 12
Ungarn 12
Portugal 12
Sverige 12
Bulgarien 12
ODstrig 12
Slovakiet 9




Danmark

Finland

Irland

Litauen

Letland

Slovenien

Estland

Cypern

Luxembourg

(200 e BN N N | N | N | IR | BENoR | BANoR | IN)

Malta
EUIALT 344

7. TETTERE SAMARBE]JDE

7.1. GENERELLE PRINCIPPER
BESTEMMELSE A
Generelle betingelser

Medlemsstater, der har til hensigt at indfere et tettere indbyrdes samarbejde, kan anvende de institutioner, procedurer og mekanismer, der er omhandlet i denne
traktat og traktaten om oprettelse af Det Europ®iske Fxllesskab, hvis samarbejdet

a) tager sigte pa at fremme Unionens og Fallesskabets mil, beskytte og varetage deres interesser og styrke integrationsprocessen
b) overholder traktaternes principper og Unionens felles institutionelle ramme
c) overholder gxldende fallesskabsret samt de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til de gvrige bestemmelser i traktaterne

d) forbliver inden for rammerne af Unionens og Det Europaiske Fallesskabs befojelser og ikke vedrorer omrader, der herer under Det Europziske
Fallesskabs enekompetence, herunder isaer [pn: angivelse af de omrider, der skal ndelukkes: centrale dele af det indre marked og samborighed]

e) ikke hindrer samhandelen mellem medlemsstaterne eller skaber konkurrenceforvridning mellem dem
f) omfatter mindst otte medlemsstater, undtagen i nedennzvnte tilflde
g) respekterer ikke-deltagende medlemsstaters befojelser, rettigheder og forpligtelser.
BESTEMMELSE B
Sidste udve;j

Taxttere samarbejde kan forst iveerksaettes, nar det er fastslaet i Radet, at de fastsatte mal ikke kan nas inden for en rimelig frist, hvis man henholder sig til de relevante
bestemmelser i traktaterne.

BESTEMMELSE C
De gvrige medlemsstaters deltagelse

Tattere samarbejde er abent for alle medlemsstater og giver disse mulighed for at tilslutte sig nar som helst i overensstemmelse med bestemmelse H, L, og O,
forudsat at de efterkommer grundafgerelsen og de afgorelser, der er truffet i henhold hertil.

BESTEMMELSE D
Institutionelle bestemmelser

1. Med henblik pa vedtagelsen af de retsakter og afgorelser, der er nodvendige for gennemforelsen af det samarbejde, som er omhandlet i bestemmelse A, galder de
relevante institutionelle bestemmelser i denne traktat og traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab. Medens alle Ridets medlemmer kan deltage i
forhandlingerne, er det dog kun repraesentanterne for de deltagende medlemsstater, der deltager i vedtagelsen af af gorelser. Kvalificeret flertal defineres som samme
forholdsmassige andel af de berorte ridsmedlemmers vegtede stemmer som den, der er fastsat i artikel 205, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europxiske
Faxllesskab. Enstemmighed kraever kun de bergrte radsmedlemmers stemmer.

2. Medlemsstaterne skal i det omfang, de er bergrt, anvende de retsakter og afgorelser, der vedtages til gennemfarelse af det tettere samarbejde, som de deltager i.
Medlemsstater, der ikke deltager i det tettere samarbejde, ma ikke haemme de deltagende medlemsstaters gennemfarelse heraf.

BESTEMMELSE E
Finansiering

De udgifter, bortset fra institutionernes administrationsomkostninger, som gennemfgrelsen af et tattere samarbejde medforer, afholdes af de deltagende
medlemsstater, medmindre Radet beslutter andet med enstemmighed blandt alle sine medlemmer.



BESTEMMELSE F
Sammenhzng i Unionens politikker

Radet og Kommissionen sikrer sammenhzng i de foranstaltninger, der gennemfores pa grundlag af dette afsnit, samt sammenhaeng mellem disse foranstaltninger og
Unionens politikker og samarbejder med henblik herpa.

7.2. TETTERE SAMARBEJDE I HENHOLD TIL TRAKTATEN OM OPRETTELSE AF DET EUROPAISKE FALLESSKAB
BESTEMMELSE G
Procedure for indfarelse af tettere samarbejde
1. Medlemsstater, der har til hensigt at indfere et tattere indbyrdes samarbejde pa et af de omrider, der er nzvnt i traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab, retter anmodning til Kommissionen, der kan forelegge Rédet et forslag herom. Hvis Kommissionen ikke fremsztter et forslag, giver den de berorte

medlemsstater en begrundelse herfor.

2. Bemyndigelsen til at indlede et tettere samarbejde som navnt i stk. 1 gives af Radet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og
efter horing af Europa-Parlamentet under overholdelse af bestemmelse A-F.

Et medlem af Radet kan anmode om, at sagen henvises til Det Europiske Rad, inden Radet traeffer afgorelse.

3. De retsakter og afgorelser, der er nodvendige for gennemforelsen af det tettere samarbejde, er underlagt alle de relevante bestemmelser i traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fellesskab, medmindre andet er fastsat i denne bestemmelse og i bestemmelse A-F.

BESTEMMELSE H
Procedure for de gvrige medlemsstaters deltagelse
En medlemsstat, som gnsker at deltage i et taettere samarbejde indfert i overensstemmelse med bestemmelse G, giver meddelelse herom til Radet og til
Kommissionen, som afgiver en udtalelse til Radet inden tre maneder efter modtagelsen af denne meddelelse. De medlemsstater, der deltager i det tettere samarbejde,
meddeler Ridet og Kommissionen deres eventuelle bemarkninger. Inden fire maneder efter meddelelsen treffer Komm issionen afgerelse herom og om sadanne
serlige ordninger, som den matte finde nedvendige.

NYT SIDSTE STYKKE I ARTIKEL 249 I TEF

Nar de ovenfor omhandlede retsakter vedtages som led i gennemforelsen af et tattere samarbejde fastlagt pa grundlag af bestemmelse G, er de kun bindende for de
stater, der deltager heri.

7.3. TETTERE SAMARBEJDE I HENHOLD TIL AFSNIT VI TEU
BESTEMMELSE I
Generelle mal

1. Tattere samarbejde pa et af de omrader, der er omhandlet i afsnit V i traktaten om Den Europziske Union, har til formal at beskytte Unionens vardier og tjene
dens interesser som helhed ved at stytke dens identitet som en sammenhzngende kraft i internationale sammenhznge. Det skal overholde

{{SPA}} principperne, milene og de overordnede retningslinjer for den fzlles udenrigs- og sikkerhedspolitik og de afgerelser, der treffes som led i
denne politik

{{SPA}} Det Europ=iske Fallesskabs befajelser og
{{SPA}} sammenhzngen i alle Unionens politikker.

2. Artikel 11-28 i denne traktat finder anvendelse pa det tattere samarbejde i henhold til denne bestemmelse, medmindre andet er fastsat i bestemmelse J og i
bestemmelse A-F.

BESTEMMELSE J
Procedure for indfarelse af tettere samarbejde

1. Medlemsstater, der har til hensigt at indfore et tzttere indbyrdes samarbejde i henhold til bestemmelse I, retter anmodning herom til Radet. Anmodningen
tilsendes Kommissionen til udtalelse pa baggrund navnlig af sammenhzngen mellem det tattere samarbejde og Unionens politikker. Anmodningen sendes ogsa til
Europa-Parlamentet til underretning.

2. Har anmodningen om at matte indlede et tzettere samarbejde til formal at iverksaette en faelles strategi, en felles aktion eller en fzlles holdning i overensstemmelse
med artikel 23, skal den stamme fra mindst /x/ medlemsstater. Bemyndigelsen til at indlede et txttere samarbejde gives af Radet, som treffer afgorelse med
kvalificeret flertal efter fremgangsmaden i artikel 23, stk. 2, andet og tredje af snit, i denne traktat under overholdelse af bestemmelse A-F.

3. Tager det tettere samarbejde sigte pa et omrade, der ikke har veret omfattet af en felles strategi, en falles aktion eller en falles holdning, skal anmodningen
stamme fra mindst otte medlemsstater. Bemyndigelsen til at indlede et taettete samarbejde gives af Radet, som treffer afgorelse med kvalificeret flertal efter
fremgangsmaden i artikel 23, stk. 2, andet og tredje afsnit, i denne traktat under overholdel se af bestemmelse A-F.
4. (pm: sarlige bestemmelser pa forsvarsomradet).

BESTEMMELSE K

Generalsekreterens/den hgjtstiende reprasentants rolle

Med forbehold af formandskabets og Kommissionens befgjelser paser Radets generalsekretzr/hgjtstiende repraesentant for den faelles udenrigs- og sikkerhedspolitik
navnlig, at alle medlemmer af Radet samt Europa-Parlamentet fuldt ud orienteres om gennemforelsen af et tettere samarbejde pa FUSP-omradet.

BESTEMMELSE L
Procedure for de gvrige medlemsstaters deltagelse

En medlemsstat, som gnsker at deltage i et tzttere samarbejde indfert i overensstemmelse med bestemmelse J, giver meddelelse herom til Radet og til
Kommissionen, som inden tre maneder efter modtagelsen af denne meddelelse afgiver en udtalelse til Réadet, eventuelt med en henstilling vedrgrende saerlige
ordninger, som den matte finde nedvendige, for at den bergrte medlemsstat kan deltage i det pagzldende sa marbejde. Inden fire maneder efter meddelelsen traeffer
Ridet afggrelse om anmodningen og om sadanne szrlige ordninger, som det mitte finde nedvendige. Denne afgorelse betragtes som truffet, medmindre Radet med



kvalificeret flertal beslutter at stille den i bero; i sa fald begrunder Réadet sin beslutning og fastswtter en frist for fornyet behandling heraf. I forbindelse med dette
stykke treffer Radet afgerelse pa betingelserne i bestemmelse D.

7.4. TETTERE SAMARBE]JDE I HENHOLD TIL AFSNIT VII TEU

BESTEMMELSE M
Mal

1. Txttere samarbejde pa et af de omrader, der er omhandlet i afsnit VI i traktaten om Den Europziske Union, har til formal at gere det muligt for Unionen hurtigere
at udvikle sig til et omriade med frihed, sikkerhed og retfeerdighed under overholdelse af Det Europxiske Fallesskabs befgjelser og de mal, der er fastsat i traktatafsnit
VI.

2. Artikel 29-41 i traktaten om Den Europziske Union finder anvendelse pa det tzttere samarbejde i henhold til denne bestemmelse, medmindre andet er fastsat i
bestemmelse N og i bestemmelse A-F.

3. De bestemmelser i traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, der vedrerer De Europxiske Fallesskabers Domstols befajelser samt udevelsen af disse
befojelser, finder anvendelse pa bestemmelse N-O.

4. Bestemmelse M-O bergrer ikke bestemmelserne i protokollen om integration af Schengen-reglerne i Den Europziske Union.
BESTEMMELSE N
Procedure for indfarelse af tettere samarbejde

1. Medlemsstater, der har til hensigt at indfere et tettere indbyrdes samarbejde i henhold til bestemmelse M, retter anmodning til Kommissionen, der kan forelegge
Ridet et forslag herom. Hvis Kommissionen ikke fremsztter et forslag, giver den de berorte medlemsstater en begrundelse herfor. Disse kan sa forelegge Rédet et
initiativ med henblik pa bemyndigelse til det pagaldende taettere samarbejde.

2. Bemyndigelsen til at indlede et tettere samarbejde som nzvnt i stk. 1 gives af Radet, der treffer afgerelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen eller
pé initiativ af mindst otte medlemsstater i overensstemmelse med stk. 1 og efter hgring af Europa-Parlamentet under overholdelse af bestemmelse A-F. Radets
medlemmers stemmer tildeles den vaegt, der er fastsat i artikel 205, stk. 2, i traktaten om oprettels e af Det Europziske Fllesskab.

Et medlem af Radet kan anmode om, at sagen henvises til Det Europiske Rad, inden Radet traeffer afgorelse.
BESTEMMELSE O
Procedure for de gvrige medlemsstaters deltagelse

En medlemsstat, som gnsker at deltage i et tmttere samarbejde indfert i overensstemmelse med bestemmelse N, giver meddelelse herom til Radet og til
Kommissionen, som inden tre maneder efter modtagelsen af denne meddelelse afgiver en udtalelse til Radet, eventuelt med en henstilling vedrorende serlige
ordninger, som den mitte finde ngdvendige, for at den bergrte medlemsstat kan deltage i det pagzldende sa marbejde. Inden fire maneder efter meddelelsen traeffer
Radet afgorelse om anmodningen og om siadanne szrlige ordninger, som det matte finde ngdvendige. Denne afggrelse betragtes som truffet, medmindre Radet med
kvalificeret flertal beslutter at stille den i bero; i sa fald begrunder Réadet sin beslutning og fastswtter en frist for fornyet behandling heraf. I forbindelse med dette
stykke treffer Radet afgerelse pa betingelserne i bestemmelse D.

8. GRUNDLAGGENDE RETTIGHEDER

8.1. ARTIKEL 7 I TEU

1. Pa begrundet forslag af en tredjedel af medlemsstaterne, Europa-Parlamentet eller Kommissionen kan Ridet, med kvalificeret flertal og idet to tredjedele af dets
medlemmer stemmer for, efter samstemmende udtalelse fra Europa-Parlamentet fastsla, at der er fare for, at en medlemsstat groft overtraeder principperne i artikel 6,
stk. 1, og rette passende henstillinger til denne medlemsstat. Inden Radet fastslir dette, horer det den berg ;rte medlemsstat, og det kan anmode uafhaengige personer
om inden for en rimelig frist at fremlegge en rapport om situationen i den pagaldende medlemsstat.

Radet undersgger regelmassigt, om en sadan fare stadig bestar.

2.-3. Stk. 1 9g 2 i den nuverende artikel 7 forbliver uendrede og bliver henholdsvis stk. 2 og 3.

4. I det nuverende stk. 3 indsettes "
stk. 3" 7 stedet for "stk. 2"

5. Andet punktum i forste afsnit affattes sdledes:

"Det forhold, at medlemmer, der er til stede eller reprasenteret, undlader at stemme, hindrer ikke vedtagelsen af de i stk. 2 omhandlede afgorelser."

I andet afsnit indsattes "stk. 3" i stedet for "stk. 2.

6. Ved anvendelsen af stk. 1 og 2 treffer Europa-Parlamentet afgorelse med et flertal pa to tredjedele af de afgivne stemmer og et flertal af sine medlemmer.
ARTIKEL 309 I TEF

Der foretages tilsvarende andringer i denne artikel.

9. ANDRE SPORGSMAL




9.1. FASTLAGGELSE AF FELLESSKABETS HOLDNING I ET ORGAN, DER ER NEDSAT I
HENHOLD TIL EN AFTALE MED TREDJELANDE, OG SOM SKAL VEDTAGE
BESLUTNINGER,

DER HAR RETSVIRKNINGER

UDKAST TIL ANDRING AF ARTIKEL 300, STK. 2,
ANDET OG TREDJE AFSNIT, I TEF
Uanset bestemmelserne i stk. 3 anvendes de samme procedurer, nir der skal treffes afgorelse om suspension af anvendelsen af en aftale, samt nar det skal fastlegges, hvilke
holdninger der skal indtages pa Fallesskabets vegne i et organ, der er nedsat ved en aftale [setningsled ndgar], nar dette organ skal vedtage beslutninger, der har retsvirkninger, bortset

fra beslutninger, der supplerer eller @ndrer den institutionelle ramme for aftalen.

Europa-Parlamentet skal straks underrettes fuldt ud om afgerelser, der treffes i henhold til dette stykke vedrerende forelobig anvendelse eller suspension af aftaler eller fastleggelse
af Fellesskabets holdning i et organ, der er nedsat i henhold til en aftale [sezningsled udgar].

9.2. NYT NAVN TIL DE EUROPAISKE FALLESSKABERS TIDENDE
ARTIKEL 248
1. [Forste afsnit forbliver nandret]

Revisionsretten afgiver en erklering til Europa-Parlamentet og Riadet om regnskabernes rigtigched og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed; erkleringen
offentliggores i Den Europaiske Unions Tidende. Erkleringen skal omfatte en udtalelse for hvert enkelt af Fallesskabets stotre aktivitetsomrader.

[Sth. 2 0g 3 forbliver uendrede]

4. Efter hvert regnskabsirs udlob udarbejder Revisionsretten en drsberetning. Denne beretning oversendes til Fellesskabets ovrige institutioner og offentliggores i Den Enropaiske
Unions Tidende sammen med de nevnte institutioners besvarelser af Revisionsrettens bemarkninger.

[Resten forbliver nandret]
ARTIKEL 254

1. Forordninger, direktiver og beslutninger vedtaget efter fremgangsmaden i artikel 251 undertegnes af formanden for Europa-Parlamentet og formanden for Ridet, og de
offentliggores i Den Europaiske Unions Tidende. De treder i kraft pa det i retsakterne fastsatte tidspunkt eller, hvis et sadant ikke er angivet, den tyvende dag efter offentliggorelsen.

2. Ridets og Kommissionens forordninger samt disse institutioners direktiver, der er rettet til alle medlemsstaterne, offentliggores i Den Europaiske Unions Tidende. De traeder i kraft
pé det i retsakterne fastsatte tidspunket eller, hvis et sadant ikke er angivet, den tyvende dag efter offentliggorelsen.

[Stk. 3 forbliver nandret]

KONFERENCEN Bruxelles, den 3. november 2000
MELLEM REPRAESENTANTERNE FOR (OR. fr)

MEDLEMSSTATERNES REGERINGER
CONFER 4790/00

ADD 1

LIMITE

ADDENDUM TIL SAMMENFATTENDE DOKUMENT
Vedr.: RK 2000: Domstolen og Retten i Forste Instans

{{SPA}} Udkast til andringer af protokollerne vedrorende Domstolens statut og vedrorende privilegier
0g immuniteter

1. Endring, der knytter sig til affattelsen af artikel 221, stk. 2 og 3:
Artikel 15:

"Domstolen opretter af sin midte afdelinger, der bekledes af tre eller fem dommere. Dommerne valger af deres midte formand for afdelingerne. Formandene for
afdelingerne med fem dommere velges for et tidsrum af tre 4r. De kan genvealges.

Den udvidede afdeling bekledes af elleve dommere. Dens forsazde fores af Domstolens prasident. Den udvidede afdeling beklades endvidere af formandene for
afdelingerne med fem dommetre og af andre dommere udpeget i henhold til de regler, der er fastsat i procesreglementet.

Retten sattes som udvidet afdeling, nar en medlemsstat eller en af Fallesskabets institutioner, som er part i sagen, anmoder herom.



Retten sattes af samtlige Domstolens medlemmer (plenum), nir den behandler sager, der er forelagt i henhold til artikel 195, stk. 2, artikel 213, artikel 216 eller
artikel 247, stk. 7, i traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab. Nar den udvidede afdeling mener, at en sag, der er indbragt for den, berorer et meget
vigtigt sporgsmal, kan den desuden, efter at generaladvokaten er hort, beslutte at henvise sagen til ret ten sat af samtlige Domstolens medlemmer."

Artikel 15a (pa grundlag af den nuvarende artikel 15 i EF-statutten):

"Domstolens afgorelser kan kun gyldigt traeffes af et ulige antal dommere. Afgorelser truffet af afdelinger, der bekledes af tre eller fem dommere, er kun gyldige,
hvis de traeffes af tre dommere. Afgorelser truffet af den udvidede afdeling er kun gyldige, nir ni dommere er til stede. Afgorelser truffet af Domstolen i plenum er

kun gyldige, nér elleve dommere er til stede. Far en dommer i en afdeling forfald, kan en dommer fra en anden afdeling tilkaldes i henhold til de regler, der er
fastsat i procesreglementet."”

2. Andring, der knytter sig til affattelsen af artikel 222, stk. 2:

"Nar Domstolen mener, at sagen ikke rejser nogen nye retssporgsmal, kan den, efter at generaladvokaten er hort, beslutte, at sagen skal pidommes uden
generaladvokatens forslag til afgorelse.”

3. Endring, der knytter sig til affattelsen af artikel 223, stk. 2:

"Ved den delvise nybesazttelse af dommerembederne, der finder sted hvert tredje ar, afgir der skiftevis otte og syv dommere.

Ved den delvise nybesattelse af generaladvokaternes embeder, der finder sted hvert tredje ar, afgir der hver gang fire generaladvokater."
4. Andring, der knytter sig til affattelsen af artikel 224, stk. 1, forste punktum:

"Retten i Forste Instans bestir af femten dommere."
5. ndring, der knytter sig til affattelsen af artikel 224, stk. 1, andet punktum:

"Rettens medlemmer kan udnzvnes til at varetage hvervet som generaladvokat."

"Generaladvokaten skal i offentlige retsmoder fuldstendig upartisk og vafthangigt fremszatte begrundede forslag til afgorelse af visse sager, der forelegges Retten i
Forste Instans, med henblik pa at bista denne i udforelsen af dens opgave."

"Kritetierne for fastleggelse af, i hvilke sager dette skal ske, samt reglerne for udnavnelse af generaladvokaterne fastszttes i procesreglementet for Retten i Forste
Instans."

"Et medlem, der udnzvnes til generaladvokat i en sag, kan ikke deltage i afgorelsen af den pagzldende sag."
6. Endring, der knytter sig til affattelsen af artikel 224, stk. 3:

"Retten sattes i form af afdelinger bestdende af tre eller fem dommere. Dommerne valger af deres midte formaend for afdelingerne. Formandene for afdelingerne
med fem dommere vzlges for et tidsrum af tre ar. De kan genvzlges.

I Rettens procesreglement fastsattes regler om oprettelse af afdelingerne og om sagsfordelingen. I visse tilfzlde, som fastlegges nermere i procesreglementet, kan
Retten sattes af samtlige medlemmer eller af en enkelt dommer.

Det kan i procesteglementet ligeledes fastsattes, at Retten sxttes som udvidet afdeling i naermere bestemte tilfelde og pa nermere bestemte betingelser."
7. Bndring, der knytter sig til affattelsen af artikel 225, stk. 1, forste afsnit:

"Som en undtagelse fra bestemmelsen i EF-traktatens artikel 225, stk. 1, har Domstolen kompetence for si vidt angér klager, der indbringes af Det Europziske
Fallesskabs institutioner, af Den Europaiske Centralbank og af medlemsstaterne."

8. Endring, der knytter sig til affattelsen af artikel 225, stk. 2, andet afsnit:

"Forstegeneraladvokaten kan, nir han finder, at der er en alvotlig risiko for anfagtelse af enheden eller sammenhzngen i fallesskabstetten, foresla Domstolen at
foretage en fornyet provelse af den afgorelse, der er truffet af Retten i Forste Instans.

Forslaget skal indgives inden for en frist pd en méned efter, at Retten i Forste Instans har truffet afgorelsen. Domstolen beslutter inden for en frist pd en méned
efter, at forstegeneraladvokaten har fremsat sit forslag, om der skal foretages en fornyet provelse af afgorelsen."”

9. Endring, der knytter sig til affattelsen af artikel 225, stk. 3:

"Forstegeneraladvokaten kan, nir han finder, at der er en alvotlig risiko for anfagtelse af enheden eller sammenhzngen i fallesskabstetten, foresla Domstolen at
foretage en fornyet provelse af den afgorelse, der er truffet af Retten i Forste Instans.

Forslaget skal indgives inden for en frist pd en méned efter, at Retten i Forste Instans har truffet afgorelsen. Domstolen beslutter inden for en frist pd en méned
efter, at forstegeneraladvokaten har fremsat sit forslag, om der skal foretages en fornyet provelse af afgorelsen.”

10. Andring, der knytter sig til affattelsen af artikel 290:
Bemarkning:
Bestemmelserne i denne artikel er ved at blive gennemgaet.

11. Andre zndringer af bestemmelser, der ikke er omfattet af statutten, som er en nedvendig felge af ophaevelsen af afggrelsen om oprettelse af
Retten i Forste Instans:

A) For at daekke indholdet af artikel 2, stk. 5, i afgorelsen om oprettelse af Retten i Forste Instans bor der efter "Domstolens ... justitssekreter og assisterende

referenter’” 1 artikel 21 i protokollen vedrorende privilegier og immuniteter indsattes folgende "sams pa medlemmerne af og justitssekereteren ved Retten i Forste

Instans",

B) For at tage hensyn til den henvisning til artikel 6 (ophavet) i traktaten om oprettelse af et faelles Rid og en falles Kommission for De Eutopziske
Fallesskaber, der findes i artikel 2, stk. 5, i afgorelsen om oprettelse af Retten i Forste Instans, bor der efter "Domstolens ... justitssekreter” i artikel 210,

forste punktum, i EF-traktaten indsattes folgende "sam? for medlemmerne af og jus titssekretwren ved Retten i Forste Instans”.
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